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SYST-20-475-695

Trapezblech
Aufbau- und Verwendungsanleitung

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des Innotech-Produktes ist erst zulassig nach-
dem die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen wurde.

EN - ATTENTION: Use of the Innotech product is only permitted after the in- =
struction manual has been read in the respective national language. w

IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto Innotech & permesso solo previa lettura
del manuale di istruzioni nella lingua del paese corrispondente. =

FR - ATTENTION : L'utilisation du produit Innotech n’est autorisée qu’apres I
la lecture du mode d’emploi correspondant dans la langue du pays. w
NL - ATTENTIE: Het gebruik van dit Innotech product is pas toegestaan, nadat -}
de gebruikshandleiding in de taal van het betreffende land gelezen werd. =
SV - 0 B S : Denna Innotech-produkt far inte anvandas, forran bruksanvisningen >
pa respektive lands sprak har Iasts igenom. n
DK - GIV AGT: Det er fgrst tilladt at anvende Innotech-produktet, fgr end brugs-
vejledningen pé det pdgaeldende lands sprog er lzest. a
ES - ATENCION: El uso del producto Innotech sélo esta permitido después de %)
que se hayan leido las instrucciones de uso en el idioma del respectivo pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto Innotech apenas é permitido depois de ter lido -
as instrugBes de uso na respectiva lingua nacional. o
PL - UWAGA: korzystanie z produktu Innotech jest jedynie dozwolone po _
przeczytaniu podrecznika w jezyku narodowym. o
RO - ATENTIE: Utilizarea produsului Innotech este autorizata abia dupa ce au o
fost citite instructiunile originale de utilizare in limba tarii respective. 54
SL - POZOR: Uporaba izdelka Innotech je dovoljena Sele po tem, ko navodila _
preberete v svojem jeziku. 0
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem Innotech je povolena az po prostudovani ndvodu
k pouziti v pfislusném jazyce daného statu. o
SK - POZOR: Pouzivanie vyrobku Innotech je povolené az potom, ked' ste si ¥
precitali navod na obsluhu v jazyku prislusnej krajiny. n
HU - FIGYELEM: Az Innotech termékek hasznalata csak az utdn engedélyezett, o>
miutdn sajat nyelvén elolvasta a hasznalati utasitast. I
ZH - VR AR T SIIE S MR U, A aefE A INNOTECH AW 17 M. T



1 SICHERHEITSHINWEISE

Vor Gebrauch miissen folgende Sicherheitshinweise und der neueste Stand der
Technik beriicksichtigt werden.

- "SYST" darf nur von geeigneten, fach-/sachkundigen, mit dem Dachsicherheitssystem vertrauten
Personen nach neuestem Stand der Technik aufgebaut werden.

- Das System darf nur von Personen montiert bzw. benutzt werden, die mit dieser Gebrauchsanlei-
tung - sowie mit den vor Ort geltenden Sicherheitsregeln - vertraut, kérperlich bzw. geistig gesund
und auf PSA (personliche Schutzausriistung) geschult sind.

- Gesundheitliche Einschréankungen (Herz- und Kreislaufprobleme, Medikamenteneinnahme, Alkohol)
konnen die Sicherheit des Benutzers bei Arbeiten in der Hohe beeintréchtigen.

- Wahrend der Montage/Verwendung der Anschlageinrichtung "SYST" sind die jeweiligen
Unfallverhiitungsvorschriften (z.B.: Arbeiten auf Dachern) einzuhalten.

- Es muss ein Plan vorhanden sein, der RettungsmaBnahmen bei allen mdglichen Notfallen
bericksichtigt.

- Vor Arbeitsbeginn miissen MaBnahmen getroffen werden, dass keine Gegensténde von der
Arbeitsstelle nach unten fallen kénnen. Der Bereich unter der Arbeitsstelle (Blrgersteig, etc.) ist
freizuhalten.

- Die Monteure mussen sicherstellen, dass der Untergrund fir die Befestigung der
Anschlageinrichtung geeignet ist. Im Zweifelsfall ist ein Statiker hinzuzuziehen.

- Die Anschlageinrichtung am Dach ist fur die Beanspruchung in alle Richtungen parallel zur
Montageflache oder rechtwinkelig zur Stitze vorgesehen.

- Sollten Unklarheiten wahrend der Montage auftreten, ist unbedingt mit dem Hersteller Kontakt
aufzunehmen.

- Die fachgerechte Befestigung des Sicherungssystems am Bauwerk muss durch Protokolle und Fotos
der jeweiligen Einbausituation dokumentiert werden.

- Edelstahl darf nicht mit Schleifstaub oder Stahlwerkzeugen in Beriihrung kommen, dies kann zu
Korrosionsbildung fiihren.

- Alle Edelstahlschrauben sind vor der Montage mit einem geeigneten Schmiermittel zu schmieren.
(Beigepackt: Weicon AntiSeize ASW 10000 oder gleichwertig)

- Der Anschlagpunkt sollte so geplant, montiert und benutzt werden, dass bei fachgerechter
Verwendung der personlichen Schutzausristung kein Sturz tber die Absturzkante mdoglich ist.
(Siehe Planungsunterlagen unter www.innotech.at)

- Beim Zugang zum Dachsicherungssystem sind die Positionen der Anschlageinrichtungen durch
Pléne (z.B.: Skizze der Dachdraufsicht) zu dokumentieren.

- Der erforderliche Mindestfreiraum unter der Absturzkante errechnet sich: Herstellerangabe der
verwendeten personlichen Schutzausriistung inkl. Seilauslenkung + KérpergréBe + 1 m
Sicherheitsabstand.

- Die Befestigung am "SYST" geschieht durch die Anschlagdse stets mit einem Karabiner und muss
mit einer personlichen Schutzausristung entsprechend EN 361 (Auffanggurt) und
EN 363 (Auffangsystem) verwendet werden.
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1 SICHERHEITSHINWEISE

- Sollten nach der Abnahme der Sicherungsanlage Umbauarbeiten in unmittelbarer Néhe zum

Sicherungssystem durchgefiihrt werden, so muss sichergestellt werden, dass diese Arbeiten keinen
Einfluss auf die Sicherheit des verbauten Sicherungssystems haben! Im Zweifelsfall ist ein Statiker
hinzuzuziehen bzw. mit dem Hersteller Kontakt aufzunehmen. E

- Fir den horizontalen Einsatz dirfen nur Verbindungsmittel verwendet werden die fir diesen
Verwendungszweck geeignet und fiir die entsprechende Kantenausfihrung (scharfe Kanten,
Trapezblech, Stahltréger, Beton etc.) geprift sind.

- Es kénnen durch die Kombination einzelner Elemente der genannten Ausristungen Gefahren ent-
stehen, indem die sichere Funktion eines der Elemente beeintrachtigt werden kann.

(Jeweilige Gebrauchsanweisungen beachten!)

- Vor Verwendung ist das gesamte Sicherungssystem auf offensichtliche Mangel durch Sichtkontrolle
(z.B.: lose Schraubverbindungen, Verformungen, Abnutzung, Korrosion, defekte Dacheindichtung
etc.) zu priifen. Bestehen Zweifel hinsichtlich der sicheren Funktion des Sicherungssystems ist
dieses durch einen Fachkundigen zu Uberprifen (schriftliche Dokumentation).

- Die gesamte Sicherheitseinrichtung muss mindestens einmal jahrlich einer Priifung durch einen
Fachkundigen unterzogen werden. Die Priifung durch einen Fachkundigen ist im Prifprotokoll zu
dokumentieren.

- Nach einer Sturzbelastung ist das gesamte Sicherungssystem dem weiteren Gebrauch zu entziehen
und durch einen Fachkundigen zu priifen (Teilkomponenten, Befestigung am Untergrund etc.).

- "SYST" wurde zur Personensicherung entwickelt und darf nicht fir andere Zwecke verwendet
werden. Niemals undefinierte Lasten an das Sicherungssystem héngen.

- Bei Windstérken die Uber das tbliche MaB hinausgehen dirfen Sicherungssysteme nicht mehr
verwendet werden.

- Nach starken Stirmen ist das Blechdach (Untergrund) vor der weiteren Benutzung der
Sicherungsanlage zu kontrollieren.

- Es diirfen keine Anderungen an der freigegebenen Anschlageinrichtung vorgenommen werden.

- Bei geneigten Dachflachen muss durch geeignete Schneefangvorrichtungen das Abrutschen von
Schneebelag (Eis, Schnee) verhindert werden.

- Bei Uberlassung des Sicherungssystems an externe Auftragnehmer ist das Versténdnis dieser
Aufbau- und Verwendungsanleitungen schriftlich zu bestatigen.

- Wird die Ausriistung in ein anderes Land verkauft, muss die Aufbau- und Verwendungsanleitung in
der jeweiligen Landessprache zur Verfigung gestellt werden!

- Aus statischen Griinden missen die Randabstande zum Dachbahnende von
min. 1,50 m eingehalten werden.

Ein nicht mehr sicher scheinendes Produkt darf im Zweifelsfall nicht mehr

verwendet werden und muss sofort ersetzt werden!
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UBERPRUFUNG

2.1 VOR JEDEM GEBRAUCH zU UBERPRUFEN:

Vor Verwendung ist das gesamte Sicherungssystem auf offensichtliche Mangel zu
prifen (z.B.: lose Schraub-/Nietverbindungen, Verformungen, Abnutzung,
Korrosion, extreme Verschmutzung oder sonstige Schéden etc.)

keine Anzeichen von Verschlei3

keine Beschadigungen

Uberzeugen Sie sich zusétzlich anhand von Abnahmeprotokoll und Priifprotokoll
von der Einsatztauglichkeit des gesamten Sicherungssystems und der
Schutzausristung.

2.2 JAHRLICHE UBERPRUFUNG:

Das Sicherungssystem "SYST" muss mindestens einmal jahrlich von einer
fach-/sachkundigen, mit dem Sicherungssystem vertrauten Person uberprift
werden, da die Sicherheit des Benutzers von der Wirksamkeit und Haltbarkeit der
Ausristung abhangig ist. Abhéngig von der Gebrauchsintensitat und Umgebung
kann es zu kirzeren Prifintervallen kommen (z.B.: bei korrosiver Atmosphére,
etc.). Die Priifung durch den Fach-/Sachkundigen ist im Prifprotokoll der

"SYST" Aufbau- und Verwendungsanleitung zu dokumentieren und gemeinsam mit
dieser aufzubewahren.

Die Priifintervalle entnehmen Sie den Typenschild beziehungsweise dem
Priifprotokoll.

2.3 ACHTUNG! NICHT MEHR VERWENDEN WENN:
2 - Beschadigungen oder Abnutzung an Bestandteilen ersichtlich sind

- Beanspruchung durch Absturz erfolgt ist
- Mangel bei der regelméaBigen Uberpriifung festgestellt werden
- Die Produktkennzeichnung nicht mehr lesbar ist

Bestehen Zweifel hinsichtlich der sicheren Funktion des Sicherungssystem darf
dieses nicht mehr verwendet werden und ist durch einen Fach-/Sachkundigen

zu liberpriifen (schriftliche Dokumentation). Gegebenenfalls muss das Produkt
sofort ersetzt werden.



3

Zugelassen als Befestigungspunkt am Flach- oder geneigten Dach fiir End- und Eck-
punkte sowie Seilzwischenhalter (nicht im Lieferumfang enthalten) im INNOTECH
Horizontalseilsystem nach EN 795:2012 TYP C.
Geeignet flr folgende Absturzschutzsysteme nach EN 363:2008 E
e Rickhaltesysteme
e Arbeitsplatzpositionierungssysteme
e Auffangsysteme
e Rettungssysteme
Fur die sichere Anwendung sind die jeweiligen Angaben der PSA-Hersteller zu beachten.

Zugelassen als Befestigungspunkt am Flach- und geneigten Dach
fir "INNOTECH ABP-10-30".
e System fir seilunterstitzten Zugang (EN 363:2008)

4 GEWAHRLEISTUNG

Bei normalen Einsatzbedingungen wird eine Gewahrleistung auf alle Bauteile fiir 2 Jahre
gegen Fertigungsfehler gewdhrt. Wird das Sicherungssystem jedoch in besonders
korrosiven Atmospharen eingesetzt, kann sich diese Frist verkirzen.

Im Belastungsfall (Sturz, Schneedruck, etc.) erlischt der Gewahrleistungsanspruch auf
jene Bauteile die energieabsorbierend konzipiert wurden bzw. sich eventuell verformen
und somit getauscht werden mussen.

Achtung: Fiir die Systemmontage und Bauteile die von fach-/sachkundigen
Montagefirmen in deren Verantwortung geplant und installiert wurden,
iibernimmt bei unsachgeméaBer Montage INNOTECH weder Verantwortung noch
Gewadhrleistung.

5 ZULASSUNG

"SYST" wurde zum Einbau als End- und Eckpunkt sowie als Seilzwischenhalter am Dach
gepriift und zertifiziert nach EN 795:2012 TYP C.

BEI DER BAUMUSTERPRUFUNG EINGESCHALTETE NOTIFIZIERTE STELLE:
DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahlstr. 9, D - 44809 Bochum



UNTERGRUNDDERBEFESTIGUNG

Grundvoraussetzung ist ein nach den giltigen Normen / Fachregeln verlegtes
Trapezblechdach (Blechstérke: Aluminium / Stahl = 0,5 mm), eine statisch tragfahige
Unterkonstruktion und die Verwendung der originalen, fur das Dachprofil geeigneten
Befestigungsmittel. Bei beschichteten Blechen darf bei der Montage die Beschichtung

nicht beschadigt werden.

ZEICHEN & MARKIERUNGEN

A) Name oder Logo des Herstellers/Vertreibers: INNOTECH

B) Typenbezeichnung:

C) Zeichen, dass die Gebrauchsanleitung
zu beachten ist:

D) Baujahr und Seriennummer des Herstellers: 1333-..-

E) Nummer der entsprechenden Norm:

INNOTECH

AIO-SYST-20-475-695
spectal designed for-
Trapezblech
475 - 695
f—l

— N\

EN 795:2012

AIO-SYST-20-475-695
AIO-SYST-20-475-695-SZH

EN 795:2012

INNOTECH

AIO-SYST-20-475-695-SZH
spectal designed for
Trapezblech
475 - 695
—i

— N\

EN 795:2012



(AIO SYST)
BESTANDTEILE

. Klemmleisten: Edelstahl Qualitét 1.4301;

. Grundplatte: Aluminium Qualitdt 6060;

. Befestigungsschrauben-/muttern: Edelstahl Qualitat 1.4301

. Moosgummi: Zellkautschuk

. Nieten: "BULB TITE" mit Dichtscheibe (6,3x20,2mm) Aluminium / Aluminium
Befestigungszubehor: fiir AIO-Komponenten; Edelstahl Qualitat 1.4301

o0 w>»

mm

Bei der Montage unbedingt die mitgelieferten "BULB TITE" Nieten
verwenden!



(AIO SYST-SZH)
BESTANDTEILE

Klemmleisten: Edelstahl Qualitat 1.4301;

Grundplatte: Aluminium Qualitét 6060;
Befestigungsschrauben-/muttern: Edelstahl Qualitat 1.4301
Moosgummi: Zellkautschuk

Sechskantschraube: ohne Schaft, M16 x 160mm, Edelstahl Qualitat 1.4301
. Nieten: "BULB TITE" mit Dichtscheibe (6,3x20,2mm) Aluminium / Aluminium
. Befestigungszubehor: fir den Seilzwischenhalter; Edelstahl Qualitat 1.4301

pmmoow»

Bei der Montage unbedingt die mitgelieferten "BULB TITE" Nieten
verwenden!
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s 0] (ALO SYsT)
ANWENDUNGSBEISPIELE




i I |} (AIO SYST-SZH)
ANWENDUNGSBEISPIELE
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13 MONTAGE

MONTAGEWERKZEUG:

13 MONTAGE

1. AUFKLEBEN DES DICHTSTREIFENS:

KLEBEN SIE DIE MITGELIEFERTEN DICHTSTREIFEN (4 STUCK) AUF DIE
JEWEILIGE LOCHREIHE AN DER UNTERSEITE DES KLEMMBLECHES, WELCHE
FUR DIE BEFESTIGUNG VORGESEHEN IST.

11



2. VORMONTIEREN DER KLEMMLEISTEN:

12



14 (AIO SYST)

MONTAGE

B! DER "AIO SYST" DIENT ALS BEFESTIGUNGSPUNKT FUR END- UND

ECKPUNKTE IM INNOTECH HORIZONTALSEILSYSTEM NACH
EN 795:2012 TYP C:

GULTIG NUR FUR GESCHULTE
SACHKUNDIGEFACHBETRIEBE!

13



1 5 (AIO SYST-SZH)

MONTAGE

4. DER "AIO SYST-SZH" DIENT ALS BEFESTIGUNGSPUNKT EINES
SEILZWISCHENHALTERS (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN) IM
INNOTECH HORIZONTALSEILSYSTEM NACH EN 795:2012 TYP C.

E DER ABSTAND DER SEILZWISCHENHALTER BETRAGT MAX. 12 M.
ACHTUNG: NICHT ALS END- ODER ECKPUNKT VERWENDEN!:

GULTIG NUR FUR GESCHULTE /—/’\‘
SACHKUNDIGEFACHBETRIEBE! / Y N\
% \\~\Q’,/’/
B
7 N

So A

TNNQ T ECH

B

-

14



(AIO SYST-SZH)
15 MONTAGE

15



16 MONTAGE AUF DACH

5. POSITIONIERUNG AM DACH:

o] 475 - 695

6. MONTAGEABSTANDE:

>12 >12

> 0,5

16



16 MONTAGE AUF DACH




17 MONTAGE AUF DACH

8! SCHRAUBEN MIT DREHMOMENTSCHLUSSEL (8 x 20 Nm) FESTZIEHEN:

9. FERTIG!:

18



18 BELASTUNGSRICHTUNGEN

Achten Sie bei der Montage / Verwendung der Absturzsicherung auf die freigegebenen
Belastungsrichtungen!

Eine Arbeits-/ Anwendungsbelastung Richtung "Z-Achse" ist nicht erlaubt! E




ABNAHMEPROTOKOLL

PROJEKT:

PRODUKT:

SERIENNR.

AUFTRAGGEBER:

NAME / FIRMA / ANSCHRIFT:

AUFTRAGNEHMER:

NAME / FIRMA / ANSCHRIFT:

MONTAGE:

NAME / FIRMA / ANSCHRIFT:

Der Auftraggeber nimmt die Leistungen des Auftragnehmers ab. Die Aufbau- und Ver-
wendungsanleitungen, Klemmenprotokolle, Foto-Dokumentationen und Prifblatter
wurden dem Auftraggeber (Bauherrn) tbergeben und sind dem Anwender zur Ver-
figung zu stellen. Beim Zugang zum Sicherungssystem sind die Positionen der An-
schlageinrichtungen vom Bauherrn durch Plane (z.B.: Skizze der Dachdraufsicht) zu
dokumentieren.

Der sachkundige, mit dem Sicherheitssystem vertraute Monteur bestatigt,
dass die Montagearbeiten fachgerecht, nach dem Stand der Technik und ent-
sprechend der Aufbau- und Verwendungsanleitungen des Herstellers ausge-
fiihrt wurden. Die sicherheitstechnische Zuverlassigkeit wird durch den Mon-
tagebetrieb bestatigt.

ANMERKUNG:

20 SYST-20-475-695 / Version 170512 / www.innotech.at



ABNAHMEPROTOKOLL

Datum:

Standort:

Anzugsdreh-
moment: [Nm]

Fotos:
(Dateinamen)

Nm

Nm

Nm

Die unterzeichnende Montagefirma versichert die ordnungsgemaBe Verarbeitung.
(Randabsténde, Uberpriifung des Untergrundes etc.)

Untergrund (Dachhersteller, Profil, Material, Blechstarke, etc.):

dgfdgfg

Auftraggeber:

Monteur:

NAME

DATUM, UNTERSCHRIFT

NAME

DATUM, UNTERSCHRIFT

21



wl
1Y)
<
-
-4
o
>
-4
w
=
o
o
X

=
Ll
[
()]
>=
()]
()]
=
=
17
I
-4
[17]
L
O
]
()]
=
=
N
17
()]
]
[17]
S
Z
(=]
I

jusauydIazuld (42puBRqgIydIT pun / Japo upddnyiydr :'g-z) aydlaiag 24aYdisyaniqyainp IYdiN
ONNLHDTYNIIOVIHOSNY ¥3d 39V ¥3A LIW NV1dSLHDISYH3dN

'nz [epiwbe|yosuy Jap uabunbipeyosag 199 s||ejusge 113 salg

*uapuasnznz Jnjeleday pun bunynid 1Nz 13LISHIAN USBIPUNMLDERS JaUIS 2P0 J3[|93SIOH WP pun uayaizius

Nz yonedgas wap H0jos Bunjydiuiabe|yosuy a1p Is! U[aIamMZ uapuayalsaq 19q 1apo zinisqy yainp bunyonidsueag 1ag
*abejuy Ja4y1 pliyosuadAl wap asiemsbunyaizaq usabuny

-19|uesbunpuamlia) pun -neqsny uabijiemal usp aIS uswyaujuad usbuniyouRbBe|YISUY JBp S1aMZUBID UsjeWIXewWw 3lId

:1ST *D13 ‘3770X0L0¥d4NYd ‘NIDNNLITTINYSONNANIMYIA ANN -NVE4NY ¥3A LIOSONNYHYMIFANY

‘uabjoyid nz usbunyidjuesbunpuamiap pun -neqgyny Jap puaydaidsius
mHu pun 3Iuyoa Jep pueis wap yoeu ey bunzinuag a1qg

jusburignzue Jeqiydis In6 uLIBYNeg WOA SI9MUIH J13s3lp 3SI buebnzwajisAs wiag

~vw.innotech.at

2

5-695 / Version 17051

7

SYST-20-4

22



2 KOPIERVORLAGE

HINWEISE ZUM SICHERHEITSSYSTEM

SKIZZE SICHERUNGSSYSTEM

23
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ENTWICKLUNG & VERTRIEB

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham / Austria.
www.innotech.at
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